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1. WPROWADZENIE

Klawiatury PK55XX/RFK55XX mogg byé zastosowane do systemdéw alarmowych obstugujacych do
64 linii dozorowych. Klawiatury moga pracowac z nastepujacymi centralami alarmowymi DSC:
Klawiatury RFK posiadajg zintegrowany odbiornik radiowy.

+ PC585 + PC5020 + PC1864
+ PC1565 + PC1616
+ PC5010 + PC1832

1.1. Specyfikacja

Zakres temperatur pracy: od -10°C do +55°C,

Dopuszczalna wilgotnos¢: 93% bez kondensac;i,

Stopien ochrony obudowy: IP30,

Napiecie zasilania: 12V=,

Pobér pradu dla klawiatur PK55XX: 50mA (tryb czuwania)/ maks. 125mA,
Pobér pradu dla klawiatur RFK55XX: 75mA (tryb czuwania)/ maks. 135mA,
Komunikacja z centralg za pomocg 4 przewodowej magistrali,

Dodatkowy zacisk do wykorzystania jako linia dozorowa* lub wyjscie PGM,
5 programowalnych przyciskéw funkcyjnych,

Zintegrowany czujnik niskiej temperatury,

Czestotliwosé pracy: 433,92MHz (tylko klawiatury RFK55XX),
Maksymalnie do 32 linii bezprzewodowych (tylko klawiatury RFK55XX).

*UWAGA: Linia klawiaturowa nie moze by¢ zaprogramowana jako linia Pozarowa lub 24h

1.2. Zawartos¢ opakowania

* klawiatura serii POWER * Naklejka na klapke klawiatury
* 4 $ruby montazowe + 1 styk sabotazowy

» 2 rezystory parametryczne < Instrukcja instalacji
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2. MONTAZ

Klawiature nalezy zamontowac¢ w miejscu suchym i bezpiecznym, tatwo dostepnym dla uzytkownika
systemu.

2.1. Demontaz klawiatury z podstawy
1. Demontaz klawiatury z podstawy
a) nalezy ustawic klawiature w sposob przedstawiony na rysunku. Nastepnie wiozy¢ Srubokret
w otwory zaciskéw, lekko docisnaé i obrécic o 90°.

1. Umiesci¢ srubokret w otworze
w rogu i lekko docisng¢

3. Powtorzy¢ kroki1i2 z
lewej strony

2.2. Demontaz klawiatury z podstawy po zamontowaniu jej na scianie
a) Nalezy otworzy¢ klapke i ustawi¢ jg w pozycji 90° w stosunku do klawiatury zgodnie z rysun-
kiem ponizej.
b) Nastepnie wtozy¢ Srubokret w otwory zaciskéw, lekko docisngc i przekrecié.

i

2 ~., kroki 112

z prawej strony
1. Umiesci¢ Srubokret w otworze
w rogu i lekko docisnaé \ 2 Obrécié 0 90°
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2.3. Montaz klawiatury na scianie i doprowadzenie przewodow

WN =

Zaslepka

Otwor na prze- ‘L =
wody f ¥ o O™ 1 o
[

.
.Jr -\- .
Za$lepka |/ =

—a]

Zaslepka

/]

™
| Styk sabotazowy
/

Przechyli¢ az do
~, momentu osadzenia

=,
4. =
sabotazowy =~ !

' Zatrzasnaé

. Nalezy przymocowac podstawe obudowy do sciany za pomoca 4 $rub.
. Zatozy¢ klawiature na zaczepy w podstawie i przesuna¢ ja w dot.
. Przetozy¢ przewody przez otwér lub odpowiednie przepusty po usunieciu zaslepek. Podtaczy¢

magistrale i zacisk P/Z. Umiesci¢ gumowy styk sabotazowy w gniezdzie podstawy.

. Zdja¢ klawiature z zaczepdw i umiesci¢ na podstawie upewniajac sie, ze przewdd jest maksymal-

nie dosuniety do Sciany. Przewdd nalezy poprowadzi¢ wewnatrz klawiatury omijajac podzespoty
o wiekszej wysoko$ci. Nastepnie nalezy zatrzasng¢ panel przedni i upewni¢ sie czy przewdd nie
naciska zbyt mocno na klawiature.
UWAGA: Jezeli przewdd zbyt mocno naciska na klawiature, nalezy ponownie zdja¢ panel przed-
ni i zmienic trase przewodu. Powyzsze kroki nalezy powtorzy¢ az do poprawnego za-
mkniecia klawiatury.

2.4. Podtaczenia

1.

2.

3.

Przed podtaczeniem przewoddéw zasilanie centrali alarmowej musi by¢ wytaczone (transformator
i akumulator).

Podtaczy¢ 4 przewody magistrali komunikacyjnej z centrali alarmowej (czerwony, czarny, zoity
i zielony) do zaciskow klawiatury zgodnie z rysunkiem.

Po zaprogramowaniu jako linia dozorowa, do zacisku P/Z klawiatury

mozna podiaczyé np. kontaktron drzwiowy. Pozwala to wyeliminowaé FPKS5XXNRFKS5XX

potrzebe dodatkowego prowadzenia przewodu do centrali alarmowe;. Caanwon @
. . . X f—R
Aby podiaczy¢ dang linie klawiaturowa, nalezy poprowadzi¢ jeden prze- - : .
wéd od czujki do zacisku P/Z, natomiast drugi przewéd do zacisku B.  “ZM—— B §@
Dla czujek ktére wymagaja zasilania, nalezy poprowadzi¢ przewody Loty —— ¥ @
do zacisku R (,+” zasilania) i do zacisku B (,-" zasilania). Jezeli w syste-  Ziclyny alle
mie uzywane sg rezystory parametryczne EOL, linie nalezy podtaczyC |ina dozorowa o/l
lubPGM — L/ 4

zgodnie z konfiguracjg opisang w instrukcji instalacji i programowania
centrali alarmowe;.

. Jezeli zacisk P/Z zostat zaprogramowany jako wyjscie PGM, zachowuje sie ono zgodnie z typem

wyjscia zaprogramowanym w sekcji [080] programowania klawiatury. Miedzy zaciskiem P/Z a zaci-
skiem dodatnim zasilania R mozna podtaczyé niewielkie urzadzenie sterowane prgdem statym
(przekaznik, brzeczyk) o obcigzeniu nie przekraczajagcym 50maA.

2.5. Podtaczenie zasilania
Po podtaczeniu przewoddw i zamontowaniu klawiatury na $cianie, mozna zatgczy¢ zasilanie centrali
alarmowej:

1.
2.

Podtaczy¢ koncéwki zasilania do akumulatora.
Podtaczyc¢ zasilanie AC.

AAT Holding sp. z 0.0. Wszelkie prawa zastrzezone. 6
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3. PROGRAMOWANIE KLAWIATURY

Klawiatura posiada wiele programowalnych opcji ktére opisano w | | a4
dalszej czesci tej instrukcji. Programowanie klawiatury podobne jest -

do programowania centrali alarmowej. Po wejsciu do sekcji progra- ‘]
mowania klawiatury, u géry ekranu wyswietlane sg aktualnie wtgczo-
ne opcje. Aby witaczyé lub wytaczy¢ dang opcje, nalezy nacisnaé na |
klawiaturze przycisk odpowiadajacy numerowi opcji. Wyswietlone OPCJE PRZELACZ.

zostang numery aktualnie wtgczonych opciji. Na przyktad, jezeli wia-
czone sg opcje 1 i 4, ekran wyswietlacza bedzie wygladat jak na ry- Ve = hoaiies

sunku dla réznych rodzajow klawiatur. Informacje dotyczace progra- - -
mowania pozostatych skfadnikow systemu znajdujg sie w instrukcji | \
instalacji i programowania centrali alarmowe;. f [

3.1. Przestanie zaprogramowanych opiséw do wszystkich klawiatur w systemie

Programowanie opiséw na klawiaturach LCD wykonuje sie na jednej z klawiatur. Jezeli w systemie

pracuje wiecej klawiatur, mozliwe jest przestanie zaprogramowanych opiséw do pozostatych klawia-

tur. W tym celu, nalezy wykonac¢ ponizsze kroki:

Krok 1 - Zaprogramowac¢ jedng klawiature LCD.

Krok 2 - Upewnic sie, ze wszystkie klawiatury sg potgczone magistrala.

Krok 3 - Wejs¢ w tryb programowania klawiatury wprowadzajgc sekwencje [*][8][Kod instalatora][*],
nastepnie wprowadzi¢ sekcje [998] na klawiaturze, ktéra zostata juz zaprogramowana. Za-
programowana klawiatura przesle opisy do wszystkich innych klawiatur znajdujacych sie
w systemie.

Krok 4 - Po zakohczeniu, nacisngé¢ przycisk [#] aby wyjsc¢.

UWAGA: Przesytanie opisow moze odbywac sie tylko pomiedzy klawiaturami z tej samej serii
PK5500 i RFK5500 oraz tylko i wytacznie przy wspoéipracy tych klawiatur z nowymi
centralami serii Power tzn. PC1616, PC1832 i PC1864.

3.2. Zmiana jezyka wyswietlania na klawiaturach PK5500/RFK5500
Nalezy nacisng¢ i przytrzymac przez 2 sekundy przyciski kursoréw (<>). Przewing¢ liste dostepnych
jezykéw. Nacisng¢ przycisk [*] aby zatwierdzi¢ wybor.

UWAGA: Jezeli opcja [4] sekcji [077] jest wytagczona, zmiana jezyka moze by¢ wykonywana wytgcz-
nie w trybie programowania instalatorskiego.

3.3. Przypisywanie klawiatur

Kazda klawiatura w systemie powinna mie¢ inny numer (adres) aby poprawnie dziatata funkcja nad-

zoru modutéw. Klawiatura powinna by¢ takze przypisana do podsystemu ktéry ma obstugiwac. Przy-

pisywanie parametrow i programowanie opcji musi by¢ wykonane oddzielnie dla kazdej klawiatury.

Pierwsza cyfra wprowadzana podczas przypisywania klawiatury okresla podsystem do ktérego kla-

wiatura ma zostaé przypisana (od 1 do 8). Jezeli system nie jest podzielony na podsystemy nalezy

wybra¢ [1]. Dla klawiatur globalnych (nie przypisanych do zadnego podsystemu, nalezy wprowadzi¢

[0]).

UWAGA: Klawiatury LED oraz ikonowe nie powinny by¢ programowane jako globalne.

Druga cyfra okresla numer (adres) klawiatury wykorzystywany przy funkcji nadzoru. Kazda klawiatura

powinna otrzymac inny numer, z zakresu od 1 do 8. Klawiatury LCD PK5500 i RFK5500 majag do-

mysinie ustawiony numer (adres) 8. W przypadku stosowania klawiatur LCD, jedna z klawiatur LCD

musi posiada¢ 8 numer.

UWAGA: Modut RFK55XX rejestruje sie jako dwa moduty:

Dioda 1 = klawiatura RFK55XX

Dioda 17 = odbiornik radiowy RFK55XX

UWAGA: Usuniecie wszystkich urzgdzen bezprzewodowych przypisanych do modutu RFK55XX lub
przywroécenie ustawien fabrycznych RFK55XX wywota usterke nadzoru.

Na kazdej z zainstalowanych klawiatur nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Wejs¢ w tryb programowania instalatorskiego wprowadzajac sekwencje [*][8][Kod instalatoral].
2. Wprowadzi¢ numer sekcji [000] aby wejs¢ w tryb programowania klawiatury.

3. Nacisng¢ przycisk [0] - programowanie numeru (adresu) i przypisanie do podsystemu.

AAT Holding sp. z 0.0. Wszelkie prawa zastrzezone. 7
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4. Wprowadzi¢ pierwszg cyfre (0 lub 1 do 8 - przypisanie do podsystemu).

5. Wprowadzi¢ drugg cyfre (1 do 8 - programowanie numeru {adresu})

6. Nacisng¢ dwukrotnie przycisk [#] aby wyjs¢ z trybu programowania.

7. Po zaprogramowaniu wszystkich klawiatur, nalezy uaktywni¢ nadzorowanie modutdw rozszerzen i
klawiatur przez centrale wprowadzajgc sekwencje [*][8][Kod instalatora][902] i odczeka¢ 60 sekund.

8. Po uptynieciu 60 sekund nacisng¢ przycisk [#] aby wyj$¢ z trybu programowania.

3.4. Programowanie nazw linii i podsysteméw na klawiaturach PK5500/RFK5500

1. Nalezy wejs¢ w tryb programowania klawiatury wprowadzajgc sekwencje [*][8][Kod instalatora][*].
Nastepnie wprowadzi¢ 3-cyfrowy numer sekcji dla programowanej nazwy.

2. Za pomocag przyciskow kursorow (<>) przesunaé¢ podkreslenie pod litere, ktéra ma byé zmieniona.

3. Nacisng¢ przycisk [1] do [9] odpowiadajacy zadanej literze.
Pierwsze nacisniecie przycisku spowoduje wyswietlenie pierwszej litery. Kolejne nacisniecie tego
przycisku spowoduje wyswietlenie kolejnej litery.

11 A, B, C, 1 [6] P,QR,6
[2] D,E,F,2 7 S, T,U,7
[3] G H,I3 [8] V,W, X, 8
[4] LKL 4 [9] Y,Z,9,0
[5] M,N, O, 5 [0] Odstep

4. Gdy wyswietlona zostanie zadana litera lub liczba, za pomoca przyciskdw kursoréw (<>) nalezy
przejs¢ do nastepnej litery.

5. Po zakonczeniu programowania nazw, nalezy nacisng¢ przycisk [*], przejs¢ do opcji “ZAPISZ”,
nastepnie nacisna¢ przycisk [*]. Do wyboru sg takze opcje wprowadzania znakéw ASCII (np. ?, !, #
itd.), zmiany liter duze/mate oraz kasowania ekranu.

6. Aby zaprogramowac inne nazwy nalezy powtorzy¢ kroki od numeru 2.

UWAGA: Dostep do funkcji programowania nazw mozna uzyskac réwniez przez Funkcje Specjalne

Uzytkownika [*][6].

Znaki ASCII

032 | 035 | 038 | 041 | 044 | 047 | 060 | 063 | 094 | 124 | 127 | 228 | 231 | 238 | 241 | 246 | 253

033 036 | 039 | 042 045 | 058 061 064 | 095 125 176 229 | 234 239 | 244 | 248 | 254

034 037 | 040 | 043 | 046 | 059 | 062 | 093 123 | 126 | 225 | 230 | 236 | 240 | 245 | 249 | 255

Oprdcz znakoéw wyszezegoélnionych w tabeli dostepne sg takze polskie litery np. e, g itd. (znaki ASCII
nr 000-015).

3.5. Regulacja kontrastu i jasnosci wyswietlania napisow

Klawiatury PK5500/RFK5500

1. Nalezy wprowadzi¢ sekwencje [*][6] [Kod Giéwny].

2. Uzywajgc przyciskow kursorow nalezy przej$¢é do menu regulacji jasnosci i nacisnaé przycisk [*].
Wyboru poziomu jasnosci dokonuje sie przyciskami kursorow.

3. Uzywajac przyciskow kursoréw nalezy przejs¢ do menu regulacji kontrastu i nacisna¢ przycisk [*].
Wyboru poziomu kontrastu dokonuje sie przyciskami kursoréw.

4. W celu wyjscia z tej funkcji nalezy nacisna¢ przycisk [#].

Klawiatury LED i ikonowe

1. Nalezy wprowadzi¢ sekwencje [*][6] [Kod Giéwny].

2. Uzywajac przycisk kursora [>] wybra¢ zadany poziom podswietlenia klawiatury.
3. W celu wyjscia z tej funkcji nalezy nacisng¢ przycisk [#].

AAT Holding sp. z 0.0. Wszelkie prawa zastrzezone. 8
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3.6. Regulacja poziomu dzwigku brzeczyka

Klawiatury PK5500/RFK5500

1. Nalezy wprowadzi¢ sekwencje [*][6] [Kod Giéwny].

2. Uzywajac przyciskéw kursorow nalezy przejsé do menu regulacji dzwieku brzeczyka i nacisng¢
przycisk [*]. Wyboru poziomu dzwieku dokonuje sie przyciskami kursoréw.

3. W celu wyjscia z tego trybu nalezy nacisna¢ przycisk [#].

Klawiatury LED i ikonowe

1. Nalezy wprowadzi¢ sekwencje [*][6] [Kod Giéwny].

2. Uzywajac przycisk kursora [<] wybra¢ zgdany poziom dzwieku.
3. W celu wyjscia z tej funkcji nalezy nacisng¢ przycisk [#].

3.7. Symbole na wyswietlaczu klawiatur

— >
12345678 ) P)

o ¢ P
vB8:88am| =¢iy
5 6 56 oo

07 2

5

lkona lub dioda Pozar - aktywna gdy w pamieci sg alarmy pozarowe

lkona lub dioda Pamie¢ - aktywna gdy w pamieci sg alarmy

2

3 Dioda Gotowos¢ - aktywna gdy system jest gotowy do wigczenia w dozér

4 Dioda Dozér - aktywna gdy system zostat wikgczony w dozér

5 Dioda Usterka - aktywna gdy w systemie wystepujq usterki

6 Dioda Zasilanie AC - aktywna gdy zasilanie jest podtaczone do centrali alarmowe;j

Ikona lub dioda Programowanie - aktywna gdy system jest w trybie programowania insta-
7 latorskiego lub gdy programowanie odbywa sie na innegj
klawiaturze w systemie

Ikona lub dioda Blokada - aktywna gdy zablokowano recznie lub automatycznie jedng lub
wiecej linii

9 |Do wykorzystania w przysztosci

lkona trybu wiaczenia - wskazuje tryb w jakim zostat witgczony system

E’f_l Tryb domowy - system zostat wiaczony w dozér w trybie domowym

\N
r j Tryb zwykly - system zostat wigczony w dozor w trybie zwyktym

11 |lkona Gong - aktywna gdy wigczona jest funkcja Gong

lkona Otwarte Drzwi - aktywna gdy w systemie sg naruszone linie dozorowe

AAT Holding sp. z 0.0. Wszelkie prawa zastrzezone. 9
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4. ARKUSZE PROGRAMOWANIA KLAWIATURY

Przypisywanie klawiatur i przyciskéw funkcyjnych

Nalezy wejs¢ w tryb programowania instalatorskiego wprowadzajac sekwencje [*][8][Kod Instalatora]

i wprowadzi¢ numer sekcji [000].

[0] Przydziat do podsystemu i numer (adres) klawiatury

Cyfra Opcja Zakres wartosci Fabrycznie
Przydziat do podsys-
1 cyfra temu 1-8 0-8 1
(0 = globalna)
Nadanie numeru LED, ikonowa=1/
2 cyfra (adresu) 0-8 LCD=8

[1]-[5] Programowanie przyciskéw funkcyjnych od 1 do 5

Zakres war- Fabrycznie

Przycisk tosci Nr opciji Funkcja
[11 00-32 03 Wiaczenie w trybie domowym |:I:|
2] @ 00-32 04 Wigczenie zwykle [T ]
3] 00-32 06 []l4] Wiacziwytacz Gong || |
] 00-32 T S&‘i&‘iﬁ”ﬁg;‘%””““‘“ [T ]
nr
[5] @ 00-32 16 [*][0] Szybkie wyjscie EI:I

Opcje programowania przyciskéw funkcyjnych

00 |Przycisk nie uzywany 17 | [*][1] Uaktyw. linii wewnetrznych — sypialnianych
01 |Wybranie Podsystemu 1 18 |Opcja nie uzywana

02 |Wybranie Podsystemu 2 19 | [*]+[7]+[3] Sterowanie Wyjsciem Uzytkowym nr 3
03 |Wigczenie w trybie domowym 20 |Opcja nie uzywana

04 |Wigczenie zwykte 21 |[*]+[7]+[4] Sterowanie Wyj$ciem Uzytkowym nr 4
05 |[*][9] Wtaczenie bez opdz. na wejscie 22 | Opcja nie uzywana

06 |[*][4] Wiacz/wytacz Gong 23 | Przywrdcenie ostatnich blokoad linii

07 |[*][6][----1[4] Test Systemu 24 | Przywrdcenie grupy linii do blokowania

08 |[*][1] Tryb blokowania linii 25 | Opcja nie uzywana

09 [[*][2] Wyswietlanie usterek 26 |Programowanie czasu i daty

10 |[*][3] Pamie¢ alarmoéw 27 |Wybranie Podsystemu 3

11 |[*][5] Programowanie kodéw uzytkownika 28 |Wybranie Podsystemu 4

12 |[*][6] Funkcje Uzytkownika 29 |Wybranie Podsystemu 5

13 |[*][71[1] Sterowanie Wyjsciem Uzytkowym nr 1 30 |Wybranie Podsystemu 6

14 |[*][7][2] Sterowanie Wyjsciem Uzytkowym nr 2 31 |Wybranie Podsystemu 7

15 | Opcja nie uzywana 32 |Wybranie Podsystemu 8

16 |[*][0] Szybkie wyjscie

AAT Holding sp. z 0.0. Wszelkie prawa zastrzezone.
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[001] do [064] Nazwy linii (tylko PK5500 | RFK5500)

W sekcji odpowiadajgcej numerowi linii mozna wpisa¢ nazwe tej linii np. linia nr 2 to sekcja [002].

[065] Opis Alarmu Pozarowego (tylko PK5500 i RFK5500)

Fabrycznie [LINIA POZAROWA

[066] Wiadomos$¢ o nie wlgczeniu w dozdr (tylko PK5500 i RFK5500)

Fabrycznie |[SYSTEM NIE
ZOSTAL WLACZONY

[067] Wiadomos$¢é o wystapieniu alarmu podczas ostatniego dozoru (tyko PK5500 i RFK5500)

Fabrycznie |PODCZAS DOZORU
WYSTAPIL. ALARM <>

[071] Pierwszy zestaw opcji wyswietlania informacji

Fabrycznie Opcje ON OFF

ON 1 Wys$w. inform. o uzyciu przycisku NAPAD wytaczone
ON 2 Wys$w. inform. o czasie automatycznego wtgczenia wytgczone
ON 3 Wysw. inform. o wigczeniu szybkim wytaczone
ON 4 Wysw. inform. o wigczeniu linii wewnetrznych wytaczone
OFF 5  Wysw. inform. o uruchm. funkcji szybkiego wyjscia wytaczone
OFF 6 Nie uzywane

OFF 7 Wysw. inform. o potwierdzeniu usterek systemowych wytaczona
OFF 8 Nie uzywane

[072] Drugi zestaw opcji wyswietlania informacji

Fabrycznie Opcje ON OFF

ON 1 Wysw. inform. o inicjalizacji komunikacji z DLS wytaczone
OFF 2 Nie uzywane

OFF 3 Wysw. inform. o tescie systemu wytaczone
ON 4 Wysw. inform. o zadziataniu wyjscia uzytkowego nr 1 wytaczone
ON 5  Wysw. inform. o zadziataniu wyjscia uzytkowego nr 2 wytaczone
OFF 6  Wysw. inform. o zadziataniu wyjscia uzytkowego nr 3 wytaczone
OFF 7 Wysw. inform. o zadziataniu wyj$cia uzytkowego nr 4 wytaczone
OFF 8  Nie uzywane

[073] Liczba wygaszen komunikatu z DLS na klawiaturze LCD (tylko PK5500 i RFK5500)

Fabrycznie

003 poprawne wartosci 000-255, 000-czas nie limitowany

liczba ta wskazuje, ile razy wiadomos¢ powrdci na wyswietlacz po wygaszeniu jej
poprzez nacisniecie dowolnego przycisku klawiatury.

[074] Opcje ustawienia przyciskéw

Fabrycznie Opcje ON OFF
ON 1 Przycisk POZAR uaktywniony wytaczone
ON 2  Przycisk POMOC uaktywniony wytaczone
ON 3  Przycisk PANIKA uaktywniony wytaczone
OFF 4-8 Nie uzywane
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[076] Pierwszy zestaw opcji klawiatury

Fabrycznie
ON
ON
OFF
ON
OFF
ON
OFF
OFF

Opcje ON OFF
1 Wyswietla kod dostepu podczas programowania wyswietla 'X'
2 Wiaczone wyswietlanie lokalnego zegara wytaczone
3 Zegar wyswietla czas w trybie 24 godzinnym w trybie 12 godz.
4  Automatyczne kolejne wyswietlanie linii w pamieci alarméw wytaczone
5 Nie uzywane
6  Wigczone wyswietlanie funkcji pomijania linii wytgczone
7  Nie uzywane
8  Automatyczne kolejne wyswietlanie linii otwartych wytgczone

[077] Drugi zestaw opcji klawiatury

Fabrycznie Opcje ON OFF

ON 1 Dzwigk gongu przy naruszeniu linii wylgczone

ON 2 Dzwiek gongu przy zamknieciu linii wytaczone

OFF 3  Dodatkowy zacisk w klawiaturze jako wyjscie PGM wylaczone

OFF 4 Zmiana jezyka klawiatury przez uzytkownika Zmiana jezyka klawiatury

tylko przez instalatora

OFF 5  Wigczenie diody Zasilanie w klawiaturze wytgczone

ON 6  Dioda Zasilanie $wieci gdy jest zasilanie AC Miga gdy brak AC

ON 7  Wysw. inform. o alarmach w dozorze wytaczone

OFF 8  Cazujnik niskiej temperatury wigczony Czujnik wytaczony

[080] Numer wyjscia PGM klawiatury

Fabrycznie
01 |:| Numer wyjécia PGM (od 01 do 14)
[101] - [108] Nazwy podsystemoéw (tylko PK5500 i RFK5500)

Sekcja Podsystem Fabrycznie

[101] 1 SYSTEM

[102] 2 PODSYSTEM 2

[103] 3 PODSYSTEM 3

[104] 4 PODSYSTEM 4

[105] 5 PODSYSTEM 5

[106] 6 PODSYSTEM 6

[107] 7 PODSYSTEM 7

[108] 8 PODSYSTEM 8

[120]-[151] Nazwy Wyjs¢é Uzytkowych (tylko PK5500 i RFK5500)

Sekcja Podsystem  Nrwyjscia Fabrycznie Sekcja Podsystem  Nr wyjscia Fabrycznie
[120] 1 1 WYJSCIE 1 [136] 5 1 WYJSCIE 1
[121] 1 2 WYJSCIE 2 [137] 5 2 WYJSCIE 2
[122] 1 3 WYJSCIE 3 [138] 5 3 WYJSCIE 3
[123] 1 4 WYJSCIE 4 [139] 5 4 WYJSCIE 4
[124] 2 1 WYJSCIE 1 [140] 6 1 WYJSCIE 1
[125] 2 2 WYJSCIE 2 [141] 6 2 WYJSCIE 2
[126] 2 3 WYJSCIE 3 [142] 6 3 WYJSCIE 3
[127] 2 4 WYJSCIE 4 [143] 6 4 WYJSCIE 4
[128] 3 1 WYJSCIE 1 [144] 7 1 WYJSCIE 1
[129] 3 2 WYJSCIE 2 [145] 7 2 WYJSCIE 2
[130] 3 3 WYJSCIE 3 [146] 7 3 WYJSCIE 3
[131] 3 4 WYJSCIE 4 [147] 7 4 WYJSCIE 4
[132] 4 1 WYJSCIE 1 [148] 8 1 WYJSCIE 1
[133] 4 2 WYJSCIE 2 [149] 8 2 WYJSCIE 2
[134] 4 3 WYJSCIE 3 [150] 8 3 WYJSCIE 3
[135] 4 4 WYJSCIE 4 [151] 8 4 WYJSCIE 4
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[201] - [264] Programowanie dzwieku gongu

Kazda linia moze mie¢ indywidualny dzwiek gongu. Aby ustawi¢ dzwiek gongu dla linii dozorowej
nr 1 nalezy wejs¢ do sekgji [201], dla linii dozorowej nr 2 do sekgji [202] itd.

Fabrycznie Opcje ON OFF
ON 1 6 krotkich dzwiekow wytaczone
OFF 2 Dzwiek ,Bing-Bing” wyltaczone
OFF 3 Dzwiek ,Ding-Dong” wytaczone
OFF 4 Modulowany sygnat alarmowy  wytgczone
OFF 5-8 Nie uzywane

[995] Przywrocenie ustawien fabrycznych opcji klawiatury
[996] Przywrocenie ustawien fabrycznych opisow klawiatury (tylko PK5500 i RFK5500)
[997] Podglad numeru wersji oprogramowania klawiatury.
[998] Przestanie zaprogramowanych opiséw do wszystkich klawiatur w systemie

[999] Przywrécenie ustawien fabrycznych calego programu klawiatury

AAT Holding sp. z 0.0. Wszelkie prawa zastrzezone.
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5. KLAWIATURY ZINTEGROWANE Z ODBIORNIKIEM RADIOWYM (TYLKO RFK55XX)

5.1. Kompatybilne urzadzenia bezprzewodowe (tylko klawiatury RFK55XX-433)
Klawiatury RFK55XX moga odbiera¢ sygnaty z nastepujacych urzadzen:

* WLS914-433 PIR odporny na zwierzeta « WLS912L czujka zbicia szyby

* WS4936 styk trzyliniowy * WLS904(P)L-433 PIR odporny na zwierzeta
» WS4938 przycisk napadowy » WLS925L-433 czujka kontaktronowa
* WS4916 czujka dymu * WLS49X9 brelok z 4 przyciskami

5.2. Komunikacja z DLS

Klawiatury RFK55XX posiadajg wbudowany odbiornik radiowy przez co sg widziane w systemie jako
dwa moduty. W przypadku pobierania lub wysytania danych do modutu odbiornika radiowego zinte-
growanego z klawiaturg nalezy wybraé PC5132-433 wer. 5.1. Komunikacja z modutem moze odby-
wac sie tylko za pomoca programu DLS2002.

5.3. Testowanie zasiegu urzadzen bezprzewodowych

1. Rozmiesci¢ probnie wszystkie urzadzenia bezprzewodowe

2. Z klawiatury systemowej wprowadzi¢ [*][8][Kod instalatoral].

3. Wprowadzi¢ sekcje programowania [904], nastepnie dwucyfrowy numer linii.

UWAGA: W przypadku zatgczenia globalnego testu rozmieszczenia (sekcja [90], opcja 8 ON) nalezy
wprowadzi¢ [01], aby przetestowac wszystkie linie.

4. Zatgczy¢ testowane urzadzenie az do momentu wyswietlenia wynikéw testu lub wygenerowania
sygnatu dzwiekowego.

Klawiatura LED/ Sygnalizator/

Rezultat - Klawiatura LCD
ikonowa Brzeczyk
Dobry Dioda linii 1 $wieci DOBRE 1 krotki dzwiek
Zly Dioda linii 3 swieci ZLE 3 krotkie dzwieki

Kazde urzadzenie nalezy wyzwoli¢ tyle razy, aby otrzymac¢ 3 dobre wyniki z rzedu. Pomiedzy te-
stami tego samego urzgdzenia nalezy odczekac przynajmniej 10 sekund. Tam, gdzie wyniki byty
pomys$ine, mozna zamontowac na state urzgdzenia bezprzewodowe. Urzgdzenia, ktére nie prze-
szty pomysinie testéw nalezy przenies¢ w inne miejsca. Czasami wystarczy przesuniecie urzg-
dzenia o kilka centymetréw dla uzyskania dobrych wynikow.

UWAGA: Nie nalezy montowac urzgdzen, ktére nie przeszty pomysinie testow.

5.4. Test zasiegu urzadzen przenosnych

W celu kontroli urzadzen przenosnych (np. WS4938, WS4939), nalezy nacisna¢ przycisk (przyciski)
w roznych miejscach instalacji, aby sprawdzi¢ zasieg. Jezeli urzadzenia nie pracujg we wszystkich
miejscach instalacji, konieczna bedzie zmiana potozenia klawiatury RFK55XX.

5.5. Wymiana baterii w urzadzeniach bezprzewodowych

1. Zdja¢ pokrywe z tytu obudowy. Wywotuje to stan wykrycia sabotazu danej linii.

2. Instrukcja wymiany baterii dostarczona jest do kazdego urzadzenia. Nalezy upewni¢ sig, ze zacho-
wano poprawng polaryzacje stykéw baterii.

3. Po zatozeniu nowych baterii, zalozy¢é czujke na swoje miejsce. Sabotaz powraca i do odbiornika
zostaje przestany sygnat o zaniku usterki niskiego napiecia baterii.

UWAGA: Jezeli baterie w jednym z urzgdzen wymagajg wymiany, nalezy wymieni¢ réwniez baterie
w pozostatych urzgdzeniach.

AAT Holding sp. z 0.0. Wszelkie prawa zastrzezone. 14



PK55XX/RFK55XX — Instrukcja instalacji i programowania

5.6. Rozwiazywanie probleméw

Po wprowadzeniu dwucyfrowego numeru strefy przy dodawaniu urzadzenia bezprzewodowe-
go, klawiatura wydaje dtugi dzwiek.

Nie mozna wprowadzaé ESN dopdki klawiatura RFK55XX nie jest poprawnie podtaczona do

magistrali.

Po wprowadzeniu numeru ESN dla danego urzadzenia i jego naruszeniu, na module klawiatu-
ry dana linia nie jest wyswietlana jako otwarta.
Nalezy sprawdzi¢:

czy wprowadzono poprawny ESN,

czy do danego podsystemu przypisano tg linie

czy linia bezprzewodowa nie jest przypisana do linii wykorzystywanej przez moduty PC5108,
linii ptyty gtéwnej lub linii klawiaturowe;.

czy dana linia ma zdefiniowany typ inny niz ,Linia nie uzywana” i czy jest dla tej linii wigczona
opcja [8].

W tescie modutéw brak rezultatéw lub rezultat jest niepomysiny.
Nalezy sprawdzi¢:

Czy testowana jest odpowiednia linia

Czy wprowadzono poprawny numer ESN podczas programowania urzgdzenia

Czy urzadzenie znajduje sie w zasiegu klawiatury RFK55XX. Sprébowac przetestowac urzg-
dzenie w tym samym pomieszczeniu co odbiornik.

Czy klawiatura RFK55XX jest poprawnie podtagczona do magistrali Keybus.

Czy test zostat poprawnie przeprowadzony.

Czy baterie sg sprawne i dobrze zatozone.

Czy na drodze do odbiornika nie znajdujg sie duze metalowe przeszkody.

Urzadzenie musi znajdowa¢ sie w miejscu, w ktorym otrzymano dobre rezultaty testéw.
W przypadku uzyskania niepomys$inych wynikow testéw dla kilku urzadzenh lub w przypadku

niepoprawnego funkcjonowania przyciskdw bezprzewodowych, nalezy zmieni¢ lokalizacje od-
biornika.

Dioda LED na czujniku ruchu nie zaswieca sie w momencie przechodzenia w poblizu czujnika.

Dioda LED na czujniku ruchu stuzy do celéw testowych. Sposob przeprowadzania testéw czuj-
nikéw ruchu opisano w instrukcji WLS904-433/WLS904P(L)-433.
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6. ARKUSZE PROGRAMOWANIA MODULU ODBIORNIKA RADIOWEGO (tyiko
RFK55XX)

Nalezy wejs¢ w tryb programowania odbiornika radiowego, wprowadzajac sekwencje [*][8][Kod Insta-
latora][804].

[01] - [32] Programowanie numerdéw ESN urzadzen bezprzewodowych. Fabrycznie = 000000.

[01] Linia 1 [17] Linia 17
[02] Linia 2 [18] Linia 18
[03] Linia 3 [19] Linia 19
[04] Linia 4 [20] Linia 20
[05] Linia 5 [21] Linia 21
[06] Linia 6 [22] Linia 22
[07] Linia7 [23] Linia 23
[08] Linia 8 [24] Linia 24
[09] Linia 9 [25] Linia 25
[10] Linia 10 [26] Linia 26
[11] Linia 11 [27] Linia 27
[12] Linia 12 [28] Linia 28
[13] Linia 13 [29] Linia 29
[14] Linia 14 [30] Linia 30
[15] Linia 15 [31] Linia 31
[16] Linia 16 [32] Linia 32

[41] - [56] Programowanie numerdw ESN brelokdéw z przyciskami funkcyjnymi. Fabrycznie = 000000.

[41] Brelok 1 [49] Brelok 9

[42] Brelok 2 [50] Brelok 10

[43] Brelok 3 [51] Brelok 11

[44] Brelok 4 [52] Brelok 12

[45] Brelok 5 [53] Brelok 13

[46] Brelok 6 [54] Brelok 14

[47] Brelok 7 [55] Brelok 15

[48] Brelok 8 [56] Brelok 16

[61] - [68] Opcje przyciskéw funkcyjnych brelokéw dla podsysteméw

Podsystem Przycisk 1 Fabr.  Przycisk2 Fabr. Przycisk3 Fabr. Przycisk4 Fabr.

[61] Podsystem 1 03 04 27 30
[62] Podsystem 2 03 04 27 30
[63] Podsystem 3 03 04 27 30
[64] Podsystem 4 03 04 27 30
[65] Podsystem 5 03 04 27 30
[66] Podsystem 6 03 04 27 30
[67] Podsystem 7 03 04 27 30
[68] Podsystem 8 03 04 27 30

Opcje przyciskéw funkcyjnych brelokéw bezprzewodowych
Dokfadny opis dziatania opcji przyciskoéw funkcyjnych znajduje sie w instrukcji instalacji i programo-
wania centrali alarmowe;j.

[00] Przycisk nie uzywany [06] [*][4] Gong wtacz/wytacz [16] [*][0] Szybkie wyjscie [27] Wytaczenie z dozoru

[03] Wiaczenie w trybie
domowym

[17] [*][1] Uaktywnienie linii sy-

[07] [*][kod][6] Test systemu pialnianych

[28] Alarm - Pozar
[13] [*1[7][1] Wyj$cie uzytkowe  [19] [*][7][3] Wyj$cie uzytkowe

nr1 nr3 [29] Alarm - Wezwanie pomocy

[04] Wiaczenie zwykie

[05] [*][9] Wtaczenie bez czasu [14] [*][7][2] Wyjscie uzytkowe  [21] [*][7][4] WyjScie uzytkowe

na wejécie nr2 nr4 [30] Alarm - Panika
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[69] Przypisanie brelokow do podsysteméw. Fabrycznie = 01, poprawne wartosci 01 - 08.

Brelok 1 Brelok 5 Brelok 9 Brelok 13
Brelok 2 Brelok 6 Brelok 10 Brelok 14
Brelok 3 Brelok 7 Brelok 11 Brelok 15
Brelok 4 Brelok 8 Brelok 12 Brelok 16

[81] Okno nadzoru urzadzen bezprzewodowych
Fabrycznie
10 poprawne wartosci 10 - 96

Okno (przedziat czasowy) nadzoru urzadzen bezprzewodowych programuje sie¢ z 15
minutowym krokiem. Warto$¢ zaprogramowana = liczba wprowadzona x 15 minut. Moz-
na wprowadzac liczby zakresu 10 - 96 co odpowiada oknu od 2,5 do 24 godzin.

[82]-[85] Wtaczenie nadzoru urzgdzen bezprzewodowych

Fabrycznie Linia Nadzor Linia Nadzor Linia Nadzér Linia Nadzor

ON ON/OFF ON/OFF ON/OFF ON/OFF
Opcja 1 1 9 17 25
Opcja 2 2 10 18 26
Opcja 3 3 11 19 27
Opcja 4 4 12 20 28
Opcja 5 5 13 21 29
Opcja 6 6 14 22 30
Opcja7 7 15 23 31
Opcja 8 8 16 24 32

[90] Opcje dodatkowe

Fabrycznie Opcje ON OFF

OFF 1-4 Nie uzywane

OFF 5 Detekcja utraty nadzoru nad  Detekcja utraty nadzoru nad
urzadzeniem urzadzeniem bezprzewodowym
bezprzewodowym wytgczona wiaczona

OFF 6 Nie uzywane _

OFF 7 Detekcja zaktocen radiowych Detekcja zaktdcen wigczona
przez odbiornik wytgczona

OFF 8 Test lokalizacji wszystkich Test lokalizacji poszczegodlnych
urzadzen bezprzewodowych urzgdzen bezprzewodowych

UWAGA: Jezeli opcja [5] jest wigczona nadzdr nad urzgdzeniami bezprzewodowymi musi by¢ wig-
czony.
[93] Linia detekcji zaktocen radiowych
Fabrycznie
00 \:I:l poprawne wartosci 00 - 32, 00 - funkcja wytaczona

Nalezy wybra¢ pierwszg wolng linie ktéra bedzie wywotywaé alarm sabotazowy w przy-
padku wykrycia zaktécen radiowych.
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